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Parole difignificato improprio. 63

gione mia,fia quale fi conuieneeflere queth dun principe, Egliri
fpole,Horarilono Auguito fu ¢ [o ci tratrero fecondo ituoi me»
riti.» Quefte fono cofe,che p effere auenutea noftridi,& pallute p
Ja nonriadel commune popolo per rapporto della fama ; & per
racconto delle hifforie non dourebbe il Caro ignorare, & non
ignorandole nd gli dourebbe parer cofy krana,che iohauefsi det’
to ., che eglihabbia con poco fauio co nfiglio derro Augufto nel
predetto leogo della fuacanzone. V kimamente non fi puoloda
reil confizio del Caro come fauio in porie Flora Nimpha per
traflatione in luogo di Firenze in que verfi. Perche detfuo fplen-
dore,& del'tuo feme R iforgefle Ja fpeme Dela tua Flora,& delita
Jia tutea,douendofi dimoftrare Ja conditione feruile , & la diftvuc~
tione di quella, fecondo il Caro,mal guidata citta. Lequalicofe
Flora, & perPorigine del nome fuo, & perle qualita,che hala
nimpha moglie di Zephiro; ¢ male atraa mettere: auanti aglioc-
chialirui;anzi prefenca cofe contrarie, fi come difopraé ftaco det
toa fufficienzas

Eguita ion ¢ fcoftando 11oi dall’ordine propofto;
che riconofciamo l’mpropriera viara dal Caro in

f  certeparolein quefta medefima canzone. Prima-

adunque ha fallaco in improprieta in quel verfo

nellavoce Bfiinti, Perche non fian dell’alerofole

eftind,conciofiacofa che PE(tinguere, che fignifica propriamente’

Pefferro dell’acqua dimoftrato nelle cofe accefe,, nonficonfaccia

con Ia fua fignificatide col Sole,chie & voce dagale per compagna,
che fuole operare il contrario , cioé rifcaldare , & accendere. Et

appreflo ha fallato nella predettaimproprieta nella voce Spento

in que verfi, O qual fia poi fpento Tipheo Paudace, Eifolgori’

depofti , fignificando Spentoaltrefi propriamente Veffertodell’

acqua nelle cofe accele , ne punto confacendofi con la fuafignifi-
catione con Folgori voce datale per compagma,, che fogliono di
rittamente operar contrario effetro , cioc Accendere.

Anchora ha fallato in queftaimproprieta nella voce Diftrutca in
que verfi,Che fe mai raggio fito ver leififtende Bencheferua, &
diftrucra Anchor falure,& liberra n’attende,percioche Diftructa
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fignifica propriamente effetto anche auenuto per virtudelrag-
gio,& non fipuocon lapredetra fignificarione confare con rag
gio,che ¢ voce datale per compagnarichiedendofi da quel raggio
riftoro, & difiruttione del diftruggimento, fi comeanchoradifo
raé fRato dewo,le quali improprieta non paiono effer compor
tabili eflend o ffate fatte tutte e tre quafi intornoad vna cofa ftef-
{2,& acalo,8 non per alcun rifperco laudabile, come {arebbe per
fare riufcire alcuna acurezza di fentimento. Vlitimamenteha
fallato in improprieta nella voce Amene in quelle parole, Parte
dele piu amene I’Europa , & di quanto anco il mar circonda Di
tefori,di popoli,& d’alrari,Ch’al nofiro vero nume erge,& man
tiene,, Di pretiofe vene , D’arti , d’armi,d’ Amor,madre feconda
Nouella Berecintia , o vogliail Caro, chedalla voce Amene di-
endanoquelle woci Ditefori , di popoli,dalrari,&c, ononvo-
gliache dipendano, Percioche , fevuole, chedipendano, non
uo Amene eflere detto fe non vie piu,che impropriamente difi-
mili cofe, nelle quali non confifte "amenita, Etpercioaltra vol-
ta difsi,che pofto chelavoce Amene s’ufafle non fidirebbe Ame
ne di tefori,di popoli,&¢ , ficomedicofe;nellequali ¢ cofa mani-
feftaad og n’huomo,che non puo confiftere la prederra qualita.
Ma, fe non vuole,che le predectewoci Ditefori, di popoli,dalca-
ri,&c. dipendano da Amene,mada Madre feconda,& che Ame-
nefiapofto fenzadipendenza , & reggimento di cafo niuno per
aggiunto di Parti fotontefe , conuiene, che nominando egli Ia
francia non folamente per Amena, mapervna delle piu amene
partid’Europa,& diquantoan cho il mar circonda, che Amene
fia dertoper cagiondella francia non folamente impropriamen-~
te,mafalfamente anchoraingannando fe fteflo il Caro a credere,
o volendo altrui ingannare in fargli credere,che 1a francia fiadel
le piu amene parti d’Europa, & di quanto anco il mar circonda,
Ia quale fimplicemente parlando non fo fe fi porefle dire Amena,
Laonde Meladimofirb doue confiftefle quefta fua amenita, &
riGtrinfela dicendo,che Ia francia era amaena lucis immanibus,cio
vienea dire , Diletreuole per forefte grandi, & forfe fpauente-
woli, Della qual cofa ne falli de fentimentifi faramentione vn'al-

¢ra volia,
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Oraappreflo procediamo a fcoprire i falli com-
mefsi dal Caro nella fua canzone guaftando Fufo
h dellalingua , & viando male Numero,Seflo,Fine,
& Propofitioni, Primaadunqueegli havfato ma
Ie it numero del piu ponendolo in luogo del meno
nellavoce Hanno , quando douea dire Ha i que verfi, Quante
poi dolciil cuore,& liete it vifo V’hanno Giprigne,& dinealtre
fimili.Del qual fallo,& h lerruradelle cofetofcane,& Fulo d’alcu-
ni popoli,& gli ammaeftramenti di mefler Pietro Bembolo do-
uenano rendere cauto,& auifato dicendo egli ¢ofi,Vsé etian
dioil Petrarcha H A in vece di Sono quando edifie
45 Nelifole famofe difortuna
,» Due fonti ha:& anchora
Ches’al contar non erro, hoggi ha fetteanni:
Che fofpirando vo di riua in riva. Pure da Prouenzalico~
me dico togliendolo.i quali non {olamente H A invecediE
& di fono poneuano :anzi anchora HAVEA in vece d’Era
& d’Erano: & H E B BEin vece di Fu,& di Furono diceuano:
& cofi per glialtri tempi tueti & guife di quel verbo difcorren
do faceuano moltofpeflo « I1 qual vio imitaronodeglialiri &
poeti, & profatoridi queftalingua : & fopra rurtiil Boce,
il quale diffe,Non ha lungo tempo : & quanti fenfali hain Fi
renze,& Quante donne v’hauea :che ven’hauea molte:& nel
1a quale come che hoggi ve n’habbia de ricchi huomini, ve n’
hebbe gia vno,& Hebbeui di quelli : & aleri fimili termini nd
, vnavoleadiffe,ma molre.Et & cio non dimeno medefimamen
,, teprefente viodella Cicilia,Saluo fe non diciamo cheil Caro
non habbia repurato cio fallo hauendo perauentura letto nel’ A
metodel Boccaccio, che fuftampato del’annoM D XXIX
in Firenze appreflo gli heredi di Philippo Giuntacofi fattoef-
fermpio,O quanteven’hebbero, che maladiffero Ja mia venuta né
s’auedendo egli,che quel lnogo foffe {tato corrorro dallo ftampa
tore,& che fidouefle correp gere cofi, O quanteven’hebbe , che
maladiffero Iamia venura,fccondo Ie alive ftape migliori, & il di-
riteo vio di parlare, Hora ha anchora il Care guafiaro Fufo della
lingua vsado male il numero, & facédo,che la voce Ambo riped
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